CONVENIO MARCO DE GOLABORAGION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL INSTITUTO
DE TRANSPARENCIA, ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA, PROTECCION DE DATOS
PERSONALES Y RENDICION DE CUENTAS DE LA CIUDAD DE MEXICO, REPRESENTADO
EN ESTE ACTO POR SU COMISIONADO PRESIDENTE, MTRO. W
B = L0 SUCESIVO “EL INFO” Y POR LA OTRA,
RECONSTRUCCION DE LA CIUDAD DE MEXICO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL
COMISIONADO PARA LA RECONSTRUCCION DE LA CIUDAD DE MEXICO, LIC.

EN LO SUCESIVO “LA COMISION”, A QUIENES CUANDO

ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA COMO “LAS PARTES”, QUIENES
SE SUJETAN AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

{

DECLARACIONES !

1. “EL INFO” manifiesta que:

1.1.Que conforme a lo establecido en el articulo 48, apartado A), inciso d, asi como en el apartado
B) de la Constitucién Politica de la Ciudad de México (Constitucion local), este Instituic es un
organismo auténomo de caracter especializado e imparcial; tiene personalidad juridica y
patrimonio propio; cuenta con plena autonomia técnica y de gestion, capacidad para decidir
sobre el ejercicio de su presupuesto y para determinar su organizacion interna de conformidad
con lo previsto en las leyes correspondientes. Asimismo, ajustard sus actuaciones a los
principios reconocidos en el derecho 2 la buena administracién, independencia en sus
decisiones y funcionamiento, profesional en su desempefio e imparcial en sus actuaciones y
tendra facultad para establecer su normatividad interna.

1.2. Que en congruencia con lo dispuesto en la Constitucion local y en los articulos 37 de la Ley de
Transparencia, Acceso a la Informaciéon Plblica y Rendicién de Cuentas de la Ciudad de México
(Ley de Transparencia) y 78 de la Ley de Proteccién de Datos Personales en Posesion de
Sujetos Obligados de la Ciudad de México (Ley de Proteccién de Datos), respectivamente, el if
Instituto es un Organo Auténomo de esta Ciudad, con personalidad juridica y patrimonio propio,
con plena autonomia técnica, de gestion y financiera; responsable de garantizar el cumplimiento
de las mencionadas leyes, asi como dirigir y vigilar el ejercicio de los derechos de accesc a la
informacién y la proteccion de datos personales, conforme a los principics y bases establecidos
por los articulos 6° inciso A y 16 parrafo segundo de ia Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos (Constitucion Federal), asi como los Tratados Internacionales de los que &l
Estado mexicano sea parte, la Constitucion local, la Ley General de Transparencia y Acceso a
la Informacién Plblica {Ley General) y demdas nomatividad aplicable, rigiéendose en su
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organizacién, funcionamiento y conircl, por los principios de certeza, legalidad, independencia,
imparcialidad, eficacia, objetividad, profesionalismo, transparencia, maxima publicidad y pro
persona, favoreciendo en todo momento a [as personas, la mas amplia proteccion.

1.3. Que la Constitucion local, en su articulo 60, dispone que el gobierno abierto es un sistema que
obliga a los entes plblicos a informar a través de una plataforma de accesibilidad universal, de
datos abierios y apovada en nuevas tecnologias que garanticen de forma completa y
actualizada la transparencia, la rendicién de cuentas y el acceso a la informacién; en funcién
de ello, se deberan generar acciones y politicas publicas orientadas a la apertura
gubernamental a fin de contribuir a la solucién de los problemas publicos a través de
instrumentos ciudadanocs participativos, efectivos y transversales. Por su parte, la Ley de
transparencia, en su articulo 110, mandata que el Instituto impulsara el reconocimiento y
aplicacién de los ocho principios de gobierno abierto contemplados en la Ley para hacer de la
Ciudad de México una Ciudad Abierta, entre los cuales se incluyen los siguientes: Principio de
Transparencia Proactiva; Principio de Participacitn; Principio de Colaboracion; Principio de
Maxima Publicidad; Principio de Usabilidad; Principic de Innovacién Civica y Aprovechamiento
de la Tecnologia; Principio de Disefio Centrado en el Usuario y Principio de Retroalimentacion.

1.4.Que en sesion ordmara dei Congreso de la Ciudad de Meéxico, celebrada el dieciocho de

ici g : no protesta a las Comasmﬂadas -
_, para conformar la integracion del
Pleno del Instituto de Trasparencia, Acceso a la Informacién Publica, Proteccién de Datos
Personales v Rendicion de Cuentas (INFO) en conjunto con la Comisionada [ N

guedando a partir de esa fecha conformado el Pleno de este Organo

Auténomo conforme al Decreto publicado en la Gaceta Oficial de la Ciudad de México el cuatro
de enero de dos mil diecinueve.

1.5.Que en la Primera Sesion Exiraordinaria de fecha veinte de diciembre de dos mil dieciocho, e!:\\\\!
Pleno de “EL INFO” aprobd la designacion como Presidente al Comisionado Ciudadano-
_, por lo que cuenta con facultades para representar a este 6rgano
garante y suscribir el presente Convenio de Colaboracion en términes de Io dispuesto por los
articulos 43 y 71, fraccién [, de la Ley de Transparencia, asi como el diverse 13, fracciones |,
XX y XXI, del Reglamento Interior del Institutc de Transparencia, Acceso a la Informacion
Plblica, Proteccién de Daios Personales y Rendicion de Cuentas de la Ciudad de México (en
adelante Reglamento Interior del INFO), aprobado por el Pleno de “EL INFO” mediante
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Acuerdo'_, en sesién ordinaria del veintisiete de febrero de dos mil
diecinueve.

1.6.Que de conformidad con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Transparencia, “EL INFO”
tiene como fin:

1.6.1 Vigilar en el ambito de su competencia, el cumplimiento de las disposiciones de
transparencia, acceso a la informacién publica, proteccién de daios personales, y rendicién de
cuentas; asi como, interpretar, aplicar y hacer cumplir los preceptos aplicables de ia Ley

General v los que de ella se derivan; v

1.6.2 Garantizar en el ambiio de su competencia, que los sujetos obligados cumplan con
los “principios de coenstitucionalidad, legalidad, certeza, independencia, imparcialidad y
objetividad en materia de fransparencia y acceso a la informacién piblica sefialados en la Ley
General, la Ley de Transparencia, y demas disposiciones aplicables.

1.7.En términos de lo establecido en el articulo 78 de la “Ley de Datos”, “EL INFO” es la autoridad
encargada de garantizar la proteccion y el tratamienio correcto v licito de datos personaies, de
igual forma, se advierte del contenido del articulo 67 fracciones lll, incisos b) y ¢), V, incisos a)

y b); Vi, incisos a), ¢), ) y f); y VII, incisos a) y ¢) de la “Ley de Transparencia’, las facultades
siguientes que fundamentan el presente convenio:

a. Desarrollar estrategias con los sujetos obligados para la implementacion de acciones
encaminadas a fortalecer la informacioén proactiva.

b. Mantener una efectiva colaboracién y coordinacién con los sujetes obligados, a fin de lograr
el cumplimiento de la “Ley de Transparencia”.

R
c. Promover de manera permanente la cultura de la transparencia, el acceso a la informacién\

plblica, aperiura gubernamental, la rendicion de cuentas, la participacion ciudadana, la
accesibilidad y la innovacién tecnoldgica.

d. Promover la capacitacidn, actualizacion y habilitacion de las personas servidoras publicas
en materia de transparencia, acceso a la informacion pulblica, proteccién de los datos
personales y aperiura gubernamental.
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e. Fomentar, promover e incentivar los principios de gobiemno abierto y la participacion
ciudadana y comunitaria en materia de transparencia y proteccion de datos.

f. Implementar acciones de coordinacion con los sujetos obligados, para incluir en sus
portales de internet, la informacién procesada, a fin de que sean facilmente identificables sus
acciones, objetivos y metas, asi como la evaluacién en su alcance y cumplimiento.

g. Disefar e instrumentar politicas de participacidn ciudadana y comunitaria en la materia.

h. Implementar mecanismos de observacién que permita a la poblacion utilizar la
transparencia para vigilar y evaluar el desemperic de los sujetos obligados, de conformidad con
las disposiciones juridicas aplicables.

i. Promover la creacién de espacios de participacion social y ciudadana, que estimulen el

intercambic de ideas entre la sociedad, los érgancs de representacion ciudadana y los sujetos
obligados.

j. Establecer mecanismos que impulsen los proyectos de organizaciones de la sociedad civil,
encaminados a la promocion del Derecho de Acceso a la Informacién Publica.

1.8.Que mediante acuerdo _ aprobado en la Trigésima Segunda Sesion
Ordinaria de fecha 11 de septiembre de dos mil diecinueve, el Pleno de “EL INFO” aprobd la
suscripcion del presente Convenic de Colaboracion, en apego a lo dispuesto por los arficulos
53 fraccion XXXVII, y 67 fraccién i, inciso a, de la Ley de Transparencia; 12, fraccién XXV,
y 13, fraccion XXl, del Reglamento Interior.

1.9.Que para el gjercicio y cumplimiento de los derechos y obligaciones que se desprenden del
presente instrumento “EL INFO” senala como domicilio legal el ubicado en caileO-

Ciudad de México %

2. “LA COMISION” manifiesta que:

2.1La Comisién para la Reconstruccién es una unidad administrativa del Gobierno de la Ciudad de
México, encargada de atender la Reconstruccion, Rehabilitacién, Demolicion y Supervisién en la
Ciudad, a fin de atender a las personas damnificadas y llevar a cabo la reconstruccion, de
acuerdo a lo establecido en los articulos 6, inciso E y 42 Bis del Reglamento Interior del Poder
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Ejecutivo y de la Administracién Puablica; 4 de la Ley para la Reconstruccion Integral, asi como
el Plan Integral para la Reconstruccion, todos de la Ciudad de México.

2.2Que con fecha cinco de diciembre de dos mil dieciocho el E_ic._

fue nombrado Comisionado para la Reconstruccidon, Recuperacién y Transformacion de la

Ciudad de México, por la Jefa de Gobierno de la Ciudad de México, la Dra. Claudia Sheinbaum
Pardo.

2.3Que con fecha guince de mayo de dos mil diecinueve fue publicado en la Gaceta Oficial de la
Ciudad de México el Decreto por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones
del Reglamento Interior del Poder Ejecutivo y de la Administracion Plblica de la Ciudad de
México, en donde se modifica el articulo 6 de dicho Reglamento, estableciendo a la Comisién
como una Unidad Administrativa que forma parte de la Jefatura de Gobierno de conformidad con

el Dictamen de Estructura Orgénic_

2.4Que de conformidad con el articulo 42 Bis, fraccion VI, del Reglamento Interior del Poder
Ejecutivo y de la Administracién Publica de la Ciudad de México, el Comisionado para la
Reconstruccion tiene la facultad para celebrar el presente Convenio Marco de Colaboracion.

2.5Que en términos del articulo 42 Bis, fraccion XI; y 37 de la Ley para la Reconstruccion Integral
de la Ciudad de México,el titular de la Comisién debe cumplir las obligaciones que en materia de
transparencia, acceso a la informacién publica y rendicién de cuentas y proteccion de datos
personales establece la normatividad de la materia, asimismo la Comisién apoyaré la publicacion
que se realice en el Portal de Transparencia de la Pagina Oficial y del Portal, como herramientas
de acceso a la informacién, transparencia y de rendicion de cuentas del proceso de

Reconstruccion, informacion sobre trémites, avances en la gestion y el gjercicio de los recursos
publicos y privados.

2.6Para los efectos de este Convenio sefiala como su domicilio el ubicado en Plaza de la ¥
Constitucién, namero 2, Colonia Centro, Alcaldia Cuauhtémoc, C.P. 06000, Ciudad de México.

2.7Que es su deseo celebrar el presente Convenio con “EL INFO” para establecer los lineamientos
y procedimientos para llevar a cabo el cbjeto del presente instrumento juridico.

3. “LAS PARTES” manifiestan que:
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3.1. De conformidad con las anteriores declaraciones, ambas se reconocen la personalidad juridica
y capacidad legal con que comparecen sus representantes a la suscripcion del presente
convenio, asimismo, es su voluntad y estan de acuerdo en celebrar el presente Convenio
Marco de Colaboracién en los términos y condiciones que en éste se estipulan.

3.2. Ambas colaboran institucionalmente de la forma mas amplia y respetuosa para cumplir
integramente con el objeto del presente instrumento juridico.

3.3. Se encuentran interesadas en divulgar, impulsary promover las actividades relacionadas, con
el fin de crear una cultura de la transparencia, de rendicion de cuentas, de acceso a la
informacién publica, asi como de la proteccion de datos personales, a través de précticas de
transparencia proactiva, asi como de gobierno abierto entre la sociedad en general.

3.4. La celebracion del presente Convenio Marco de Colaboracidon se hace sin animo de lucro y
sin ningln fin de caracter proselitista, electoral, politico y/o partidista.

3.5. No existen vicios del consentimiento que puedan invalidar este acto y que estan en la mejor

disposicién de brindarse apoyo mutuo para lograr el objeto del presente Convenic Marco de
Colaboracion.

Expuesto lo anterior, “LAS PARTES” estan de acuerdo en sujetar su compromiso en los términos
y condiciones previstas en las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO.

El presente Convenio Marco de Colaboracién, tiene por objeto establecer las bases generales paran, .
la colaboracién entre “LAS PARTES”, & fin de que en el ambito de sus respectivas compeiencias
y facultades, de conformidad con la legisiacion aplicable, coordinen, desarrolien y ejecuten
estrategias, acciones y actividades conjuntas con el fin de generar politicas publicas orientadas a
la apertura gubernamental y a la vez, promover, impulsar y fortalecer la cuitura de la transparencia,
del acceso a la informacion publica, de rendicién de cuentas, de proteccion de datos personales,
anticorrupcion y transparencia proactiva, asi como la capacitacion de las personas servidoras
publicas de “LA COMISION”, con el fin de extender el conocimiento y cumplimiento de los derechos
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de acceso a la informacién piblica y proteccién de sus datos personales, en atencidn a la normativa
aplicable.

SEGUNDA. OBLIGACIONES DE “LAS PARTES™.

Para el debido cumplimiento y ejecucién del objeto del presente Convenio Marco de Colaboracion,
“LAS PARTES” se comprometen a:

a)

b)

Desarrollar conforme a las bases y mecanismos establecidos en la normatividad aplicable de
la materia, en el ambito de sus respectivas competencias, un proyecto de trabajo en conjunto
para la implementacion de estrategias y acciones que permitan extender el conocimiento y
cumplimiento de los derechos de acceso a la informacién pdblica y proteccién de datos
personales, asi como promover la cultura en materia de firansparencia en general,
anticorrupcion, de la transparencia proactiva en particular, del Estado Abierto, la participacion
ciudadana y rendicién de cuentas, para la comunidad en general, asi como para las personas
servidoras publicas de la ““LA COMISION”.

Establecer conjuntamente la politica con enfoque de derechos humanos y la
transversalizacion de la perspectiva de género a seguir, en el marco de un Estado Abierto,

para difundir con la mayor amplitud los objetivos, metas y avances de las acciones derivadas
de este Convenio Marco de Colaboracion.

TERCERA. COMPROMISOS DE “LAS PARTES”.

Para el cumplimiento del objeto de este Convenio Marco de Colaboracion, “LAS PARTES” en el |
ambito de sus respectivas competencias, se comprometen a implementar las siguientes acciones: Ay

L.

a)

COMPROMISOS DE “EL INFO™:

Establecer las estrategias de accién, sensibilizacion, difusion y capacitacion a efecto de que
“LA COMISION”, cumpla con los objetivos y obligaciones de la “Ley de Transparencia®, con
un enfoque basado en el fomento de la cultura de la transparencia, el acceso a la informaciéon
publica, el ejercicio de los derechos de Acceso, Rectificacién, Cancelaciéon y Oposicion de
Datos Personales en adelante “Derechos ARCO”, la rendicién de cuentas, anticorrupcién, la
participacion y Estado Abierto.
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Desarrollar y establecer programas para la promocién, diagnéstico y difusion en materias de
transparencia, acceso a la informacion, proteccién de datos personales, Estado Abierto y
rendicién de cuentas.

Brindar el asesoramiento correspondiente, en los criterios para la publicacion de los

indicadores que permita a “LA COMISION” rendir cuentas en cumplimiento a sus objetivos y
resultados obtenidos.

Proporcionar la asesoria técnica especializada necesaria para la inclusién del enfoque de
apertura gubernamental en el desarrollo de las acciones con las que se concrete el
cumplimiento de los compromisos descritos.

Incluir politicas en cuanto a la digitalizacién de la informacién publica en posesion de “LA
COMISION”, el uso de tecnologias de informacion y la implementacion de ajustes razonables,
como garantia al derecho a la igualdad y acceso a la informacién.

Generar mecanismos de participacion ciudadana, social o comunitaria en temas de
Transparencia, Acceso a la Informacién Puablica, Proteccion de Datos Personales, Estado
Abierto y Rendicién de Cuentas.

Difundir los programas, cursos, talleres, conferencias, asi como otros eventos que realicen
conjuntamente “LAS PARTES”, impulsando la importancia de la cultura de la transparencia,R~
acceso a la informacidn, rendicidbn de cuentas, la proteccion de datos personales, '
anticorrupcioén y Estado Abierio.

Facilitar la participacion del personal que cada una designen para el seguimiento del presente

Convenio Marco de Colaboracién, asi como para la realizacion de ias actividades precisadas
en el mismo.

Asesorar a “LA COMISION”, en las obligaciones relacionadas con su respeciiva pagina de
intemet, en relacién con el vinculo de acceso de “EL INFO”, asi como con aquellas otras

disposiciones gue deriven de los ordenamientes juridicos aplicables al efecto.

Apoyar los esfuerzos de difusidon de las acciones emprendidas gue constituyan ejemplos
exitosos de apertura gubermamental en el cumplimiento de estos compromisos.
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b)

d)

COMPROMISOS DE “LA COMISION™.

Garantizar el derecho fundamental de acceso a la informacion plblica y proteccion de datos
personales, rendicién de cuentas, asi como fomentar la participacién ciudadana, la
accesibilidad y la innovacion tecnolégica, en pro del Estado Abierto.

Publicar, difundir y mantener actualizadas las obligaciones de transparencia que le
correspondan, atendiendo a su estructura organica sefialada en el numeral 2.3 del presente

Convenio, la normatividad aplicable y vigente en materia de transparencia y acceso a la
informacion publica.

Ejecutar las estrategias encaminadas a fortalecer la informacién proactiva, tales como:

o Publicar bases de datos con informacion relevante que le permitan a
cualquier perscna informarse, comprender y analizar el ejercicio de recursos
a cargo de la Comision, €l Plan Integral de Reconstruccién, la planeacion de
actividades, el cumplimiento de sus objetivos y los resultados obtenidos. (En
formatos abiertos, con datos reutilizables; actualizacién periédica y oportuna
hasta concluir sus actividades).

o Desarrollar las estrategias que constituyan una modificacién creativa,
novedosa y proactiva con el fin de transparentar todos sus procesos,
actividades, gestiones, resoluciones, acuerdos y otras que ayuden za

identificar la informacién complementaria a las obligaciones de transparencia
parza la sociedad.

Aplicar las politicas de participacién ciudadana y comunitaria en la materia, que permitan a la‘{\}{r'
poblacién utilizar la transparencia para vigilar y evaluar su desempeno.

Establecer reuniones de planeacién, mesas de trabajo y de seguimiento a los compromisos
transversales y especificos que deriven del presente Convenio.

Procurar que el desarrollo de las actividades derivadas del cumplimiento del presente
Convenio Marco de Colaboracién se lleve a cabo conforme a los principios de actuacion

establecidos, con el fin de impulsar y fortalecer la cultura de la legalidad, los cuales, de forma
enunciativa mas no limitativa, son los siguientes:

1. Derecho a la Informacion.
2. Participacion Ciudadana y Rendicion de Cuentas.
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Informacién presupuestal y administrativa.
Informacidn acerca de sus servidores publicos.
Informacién historica.

. Datos abiertos y no propietario.

. Accesibilidad y difusion.

10. lIguzldad sustantiva.

¥

0 =N O U1 W

CUARTA. AUTONOMIA.

El presente Convenio Marco de Colaboracién se rige bajo el principio de autonomia, por lo que en
ningln caso podra ser materia de asociacion entre “LAS PARTES”, para el estudio o dictamen de
los recursos de revision, las denuncias o procedimientos de verificacién en tramite, de los cuales

esté conociendo “EL INFO”, a quien le corresponde resolverlos con absoluta independencia en
gjercicio de su mas amplia competencia y facultades.

Asi tampoco, el presente instrumento podra considerarse en forma alguna como constitutivo de
sociedad enire ellas, sino meramente como una forma de colaboracién, por lo que no asumen
responsabilidad alguna, ya sea laboral, civil, fiscal, administrativa o de cualquier otra indole y

naturaleza legal, proveniente de las obligacicnes que contraiga cada una de ellas con otras
personas fisicas o morales.

QUINTA. EJECUCION Y SEGUIMIENTO.

“L AS PARTES” convienen que, para la debida ejecucion, seguimiento v adecuado desarrollo de
las acciones, estrategias y actividades que se deriven de este instrumento juridico, cada una@s{‘
designara a sus representantes, quienes podran ser sustituidos en cualquier momento, previa

nofificacion a la otra parte mediante oficio firmado por el titular del sujeto obligado, de la manera
siguiente:

1. “LA COMISION” designa a la persona titular de la Direccidn de Asuntos Juridicos.

2. “EL INFO” designa a la persona titular de la Secretaria Ejecutiva.
Por lo que hace a las facultades y atribuciones de las personas que fungiran como
responsables operativos en la ejecucién y cumplimiento del presente Convenio Marco de

Colaboracion, éstas se establecen de manera enunciativa, mas no limitativa y son las
siguientes:
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a) Formulary aprobar oportunamente las acciones o actividades para cumplir con el objeto del
presente instrumento.

b) Coordinar las acciones referidas en este instrumento y las adicicnes conducentes a la
organizacién que garantice el cumplimiento y consolidacién del objeto de este Convenio,
mediante la debida y permanente organizacién reciproca.

¢} Colaborar con la realizacién del programa de actividades y su implementacién sefialadas en
las clausulas de este instrumento legal.

d) Darseguimiento, evaluar e informar periddicamente de los resultados al Titular de la parte que
representan.

e) Dirimir las controversias gue se susciten entre “LAS PARTES”, en cada uno de los aspectos
regulados por este instrumento juridico, asi como atender iodas aquellas situaciones que se
deriven durante la vigencia de este instrumento, vy

f) Las deméas que acuerden “LAS PARTES”, que tengan como fin dar cabal cumplimiento a lo
establecido en el presentie instrumento.

SEXTA. RESPONSABILIDAD DE RELACIONES LABORALES.

“LAS PARTES” convienen que el personal aportado por cada una de ellas, que designe o conirate
para la realizacién de cualquier actividad relacionada en el cumplimiento del objeto del presente
Convenic Marce de Colaboracion se entendera relacionado Gnica y exclusivamente con aquella que
lo contratd y, por ende, cada una de “LAS PARTES”, asumird su responsabilidad por las
obligaciones en materia de trabajo v seguridad social de sus respectivos empleados o trabajadores,
Yy en ninglin caso seran considerados como patrones solidarics o sustitutos, sin embargo, se
comprometen a liberarse reciprocamente de cualquier demanda o reclamacién que se presente en
su contra con motivo de la celebracién, cumplimiento y ejecucién del presente convenic, ya que
“LAS PARTES” acuerdan que dicho personal permanecerd en todo momento bajo la
subordinacion, direccidn y dependencia de la parte que lo designé o lo contraté, por lo que en ninganfk\r
momento existira relacién laboral o administrativa alguna entre una parte y el personal designado o
contratado por la ofra, ni operara la figura juridica de patrdn substituic o solidario,
independientemente de que dicho personal presie sus servicios fuera de las instalacicnes de la
parte que lo designé o coniraié, o preste dichos servicios en las instalaciones de la otra,
deslindandola desde ahora, de cualquier responsabilidad que por estos conceptos se le pretendiese
fincar en materia administrativa, civil, laboral o de cualquier otra indole, debiendo la parte que

contraté al trabajador o funcionario de que se trate, liberando 2 la otra parte de cualquier
reclamacion legal.
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SEPTIMA. EXCLUYENTES DE RESPONSABILIDAD CIVIL POR CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR.

Queda expresamente pactado que “LAS PARTES” no tendrén, ni incurrirdn en respensabilidad
alguna por el incumplimiento de los compromisos contraidos en este Convenio, ni por los dafios 0
perjuicios o por retrasos o incumplimientos que pudieran causarse como consecuencia de caso
fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por éstos, a todo acontecimiento, presente o futuro, ya sea
fendmeno de la naturaleza, que no pueda preverse o que, aun previéndose, no pueda evitarse. En
estos supuestos, la parte afectada debera notificarlo a la otra parte, tan pronto como le sea posible;
debiendo tomar “LAS PARTES” las medidas y provisiones que consideren necesarias para el
remedio de la situacion de que se trate y para que una vez desaparecida la causa, se restablezca
la ejecucion del presente Convenio, reanudandose las actividades en la forma y términos que
determinen “LAS PARTES” por escrito.

OCTAVA. SUSPENSION.

“LAS PARTES” podran suspender parcial o totalmente, el presente Convenio Marco de
Colaboracion, sin gue ello implique su ferminacion definitiva, siempre y cuande no se encuentre en
curso el desarrollo de una actividad entre ambas, dando aviso previo y por escrito a la ofra parie
con una aniicipacién de 30 (freinta) dias habiles, a través de las personas autorizadas para fal
efecto. Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el presente
Convenio Marco de Colaboracion pedra continuar surtiendo sus efecios legales, previo aviso por
escrito a la otra parte, mediante las personas autorizadas para ello.

NOVENA. VIGENCIA Y TERMINACION.

El presente Convenio de Colaboracion, surtiré efectos a partir de la fecha de su suscripcion y tendra\ ™
una vigencia indefinida, mieniras subsista el objeic del mismo; sin embargo, podra darse por
terminado en cualquier momento, cuando “LAS PARTES” asi lo establezcan conjuntamente o
cuando una de ellas comunique por escrito a la otra a través de sus Responsables Cperativos, su
deseo de darlo por concluido, dando aviso previo y por escrito con 30 (freinta) dias naturales de
anticipacidn, expresando las causas que motiven dicha determinacién, momento en el cual cesaran
los efectos legales, después de recibida la notificacion y estén de acuerde “LAS PARTES” en fomar
las medidas necesarias para que se eviten perjuicio entre ellas, o a terceros; en el entendido de
que tomaran las medidas necesarias para concluir las actividades ya iniciadas o que estén en curso.
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Convienen que serén causas de terminacion del presente instrumento juridico, las siguientes:

a) La imposibifidad financiera, fisica y/o juridica de cualguiera de “LAS PARTES” para continuar
con los trabajos objeto del presente convenio.

b) Por caso fortuito y/o de fuerza mayor, que impida proseguir con los fines del presente
instrumento.

¢} Cuando por razones de interés general debidamente justificadas asi se determine por “LAS
PARTES".

En este caso, “LAS PARTES” se obligan a notificar previamente y por escrito con 30 (treinta) dias
naturales a la fecha de terminacidn, las causas que la motivaron.

DECIMA. MODIFICACIONES Y ADICIONES.

El presente Convenic Marco de Colaboracion, podra ser modificade o adicionado por voluntad
expresa de “LAS PARTES”, acordada previamente y por escrito con 30 (treinta) dias naturales de
anticipacién, y mediante la firma obligatoria del Convenio Modificatorio o adendum correspondiente
que al efecto otorguen por escrito, en el entendido de que prevaleceran vigentes aquellas clausulas
que no sean modificadas o suprimidas y debera ser suscrito por quien acredite tener faculiades y
autorizacién para ello. Dichas modificaciones o adiciones que pasaran a formar parte integrante de
este instrumento, y surtiran sus efectos legales a partir de la fecha en que se suscriba el Convenio |
Modificatoric correspondiente, en el entendido de que éstas tendran como Unica finalidad
perfeccicnar y coadyuvar en el cumplimiento de su objeto.

DECIMA PRIMERA. USO DE LOGOTIPOS, MARCAS Y DISENOS.

“LAS PARTES” se obligan a no hacer mal uso o un uso no autorizado de sus imagenes, logotipos, A~
tipografias, marcas y/o disefios en la publicidad que generen, pudiendo utilizar la marca, logotipo o *

emblema de la otra, Gnicamente en los eventos, publicaciones y difusién que las mismas acuerden
expresamente y por escrito.

Ninguna de “LAS PARTES” podra utilizar la marca, logotipo 0 emblema de la otra institucién, en
publicaciones o programas distintos a los acordados en este instrumento juridico, si antes no esté
xpresamente convenido enire ellas y que exista autorizacion por escrito para tal efecio.
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DECIMA SEGUNDA. DERECHOS DE AUTOR Y DE PROPIEDAD INTELECTUAL.

a)

b)

d)

“LAS PARTES” aceptan que la propiedad intelectual y los derechos de autor derivados de
los trabajos que se realicen con motivo de la ejecucion y cumplimiento de este Convenio Marco
de Colaboracién, como sistemas informéaticos, publicaciones de diversas categorias, articules,
folletos, etcétera; asi como las coproducciones y difusién, mencionados de manera
enunciativa, mas no limitativa, estaran sujetos a las disposiciones legales aplicables,

otorgando el reconocimiento correspondiente a quienes hayan intervenido en la ejecucién de
dichos trabajos.

Asimismo, “LAS PARTES” asumen de manera unilateral su responsabilidad en caso de que

se Infrinjan derechos de autor o violen otros registros de derechos de propiedad intelectual, a
nivel nacional e internacional.

“LAS PARTES” acuerdan gue respecto del material objeto de este Convenio Marco de
Colaboracién, o cualquier otro que se llegue a desarrollar o a realizar en cumplimiento del
presente instrumento, tendran el derecho proporcional que les corresponda sobre dichos
materiales o desarrollos, no intentaran obtener titulo o registro de propiedad exclusivo, sino
conjunto sobre los mismos, ni en México ni en el extranjero.

“LAS PARTES” aceptan y se obligan a cooperar entre si, en todo lo que se requiera, a
suminisirar la documentacién satisfactoria respecto a los materiales, desarrollos y a firmar
todos los documentos y contratos necesarios © convenientes para obtener los registros de

tales materiales y/o desarrollos en la forma que corresponda, ya sea de manera conjunta o
separada.

En caso de que “LAS PARTES” decidan publicar en conjunio obras impresas, elecirénicas o
por cualquier medio de difusidn como resultado de algin proyecto o pregrama de trabajo,,
deberan celebrar previamente el instrumento juridico que corresponda, en términos de Im\
establecido en la Ley Federal del Derecho de Autor, su Reglamento y demas normatividad
aplicable, con el fin de establecer de comUn acuerdo, las condiciones bajo las que habra de
realizarse tal publicacidn, determinandose el contenido, la forma, distribucion, propiedad de la
edicidén, asi como lo relativo z los derechos de autor, conforme a la normatividad aplicable.

La titularidad de la propiedad intelectual, en su aspecto patrimonial, correspondera a la parte

cuyo personal haya realizado el trabajo que sea objeto de la creacion vy, en su caso, de la
publicacién, y sera cada una responsable por el uso de patentes, licencias, derechos y
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prioridades que pudieran corresponder a terceros, reconociendo a quienes hayan intervenido
en la realizacién del mismo. Si los trabajos se realizaran por personal de ambas partes, la
titularidad les correspondera por igual.

f) Queda expresamente entendido que “LAS PARTES” podran utilizar los resuitados obtenidos
de las actividades amparadas por el presente Convenio Marco de Colaboracion en sus
respectivos ambitos competenciales, salvo pacto en contrario.

DECIMA TERCERA. RECURSOS UTILIZADOCS.

Los recurscs materiales que “LAS PARTES” utilicen, aporten o contraten para la ejecucion y
desemperio de las actividades que se expresan en este documento, se entenderan provenientes
de sus respectivos recursos presupuestales y estarén bajo la responsabilidad Gnica y directa de
quien los aporte, asi como las instalaciones y adecuaciones que resulten necesarias para el mejor
cumplimiento de los fines del objeto de este instrumento legal; por tanto este Convenio Marco de
Colaboracién no representa responsabilidad financiera alguna entre “LAS PARTES”, ya que los
compromisos aqui asumidos seran realizados con los recursoes financieros, humanos, materiales y
tecnoldgicos propios de la parte que los aporte y ejecute.

DECIMA CUARTA. AVISOS Y COMUNICACIONES.

Todas las comunicaciones y notificaciones que deban realizarse entre “LAS PARTES”, en
cumplimiento del objeto del presente convenio, seran por escrito con acuse de recibo y se realizaran
en los domicilios sefialados en el apartado de Declaraciones del presente instrumento. En caso de
que exista cambio de domicilio, dentro de la vigencia de este instrumento, se debera notificar a la
otra parte, por oficio dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes, y de no ser asi, acuerdan que
cualquier notificacién realizada en los domicilios sefialados en el apartado de declaraciones de este
instrumento, sera considerada como efectivamente notificada.

DECIMA QUINTA. CESION DE DERECHOS.

Ninguna de “LAS PARTES" podra ceder o fraspasar a tercero alguno, ya sea persona fisica o moraf\‘}"\
los compromisos que se deriven del presente convenio o cualquiera de los derechos u obligaciones
derivados del mismo, ni delegar trabajo u obligacién que deba realizarse conforme a este convenio,
sin el consentimiento previo y por escrito de la otra parte.
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DECIMA SEXTA. USO DE LA INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD.

Toda informacién relacionada con las actividades y los trabajos llevados a cabo entre “LAS
PARTES” v la relativa a los recursos que se hayan invertido sera publica, salvo aquellas que por
razén de su ejecucion y naturaleza tengan el caracter de confidencial o reservada.

“LAS PARTES” acuerdan en llevar a cabo las acciones necesarias para que dicha informacion se
encuentre al alcance de las y los ciudadanos, asi como para salvaguardar aquella informacion de
acceso restringido en cualquiera de sus modalidades, en apego a la Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacién, y su Reglamento, asi como los demés ordenamientos que resulten aplicables.

La informacion contenida en el presente instrumento, es plblica y toda persona podra realizar su

consulta, con excepcidn de aquella que sea de caracter restringido en sus modalidades de
confidencial y reservada.

DECIMA SEPTIMA. DATOS PERSONALES.

En casc de que “LAS PARTES” a efecto de dar cumplimiento al objeto del presente Convenio
Marce de Colaboracién, llegaran a tener acceso a datos personales cuya responsabilidad recaiga
en alguna de ellas, deberan cumplir con las obligaciones que establece la Ley correspondiente.

DECIMA OCTAVA. CONVENIOS ESPECIFICOS DE COLABORACION.

Para lievar a cabo los compromisos a que se refiere la Clausula Tercera de este instrumento, “LAS
PARTES” formularan los Convenios Especificos correspondientes, los que una vez formalizadosa
través de sus representantes institucionales, formaran parte integrante del presente Convenio
Marco de Colaberacion. Dichos Convenios deberan contener, de manera enunciativa, mas no
limitativa, la informacion siguiente:

~

i = - e - - . . N
1) El objeto, en el que se sefialaran los trabajos a realizar, mismos que deberan comprender: N

a) Las actividades a realizar y su temporalidad.
b} El grupo al que se dirige.

2) Elsefzalamiento relativo a si seran ejercidos recursos financieros o no; y en caso afirmativo, se
debera indicar lo siguiente:

Pigina 16 de 18



a) La suficiencia presupuestal.

b) Elmonio de las aportaciones de cada parte.

¢c) Ei nombre de la persona responsable de revisar el destino de los recursos y los
comprobantes respectivos.

d) Lafecha de su entrega y la precision de que la ejecucion de los compromisos estara sujeta
a la existencia de disponibilidad presupuestal, en témminos de lo que establezca la normativa
interna aplicable para cada una de “LAS PARTES".

3) La vigencia, misma que en el caso de que se ejerzan recursos presupuestales, no podra
exceder del treinta y uno de diciembre del afio en que hayan iniciado las actividades, con las
salvedades que establezca la normativa interna aplicable al efecto para cada una de “LAS
PARTES".

4) Las o los responsables que designen cada una de “LAS PARTES” para el seguimiento y
cumplimiento de los compromisos asumidos.

5) El nombre de las o los representantes legales y cualguier otra persona que por sus funciones
deba intervenir en la elaboracion y validacion del convenio, asi como en la ejecucion de las
actividades comprometidas.

8) A los Convenios Especificos se anexaran, en su caso, los documentos necesarios para
determinar con exactitud los alcances y/o caracteristicas particulares de los trabajos,

procurando en todo momento el equilibrio reciproco de derechos y obligaciones entre “LAS |
PARTES". *

DECIMA NOVENA. LEY APLICABLE Y JURISDICCION.

“LAS PARTES” acuerdan que este Convenio Marco de Colaboracién es producto de la buena fe,
por lo que realizaran todas las acciones necesarias para su debido y exacto cumplimiento. En caso&f
de presentarse alguna duda o discrepancia sobre su interpretacién o cumplimiento, se resolvera de
comun acuerdo en amigable composicién, por los integrantes de la Comisidon de Seguimiento a que
se refiere la Clausula Quinta del presente instrumento; asimismo, “LAS PARTES” convienen que
en caso de subsistir la duda o controversia en la interpretacion, el cumplimiento y la ejecucién del
presente Convenio, se dara por terminado, conforme a lo previsto en la Clausula Novena del
presente instrumento, haciéndose constar por escrito y tomando cada parte las medidas gue
juzguen necesarias para evitar o minimizar los dafios y perjuicios que pudieran causarse enire si o
a terceras personas con su determinacion; asimismo "LAS PARTES™ acuerdan que en caso de
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existir algin remanente de trabajos ejecutados, los mismos seran cubiertos y concluidos de

conformidad con la acreditacion de la ejecucion de los mismos y conforme los plazos para tal efecto
establecidos.

LEiDO QUE FUE EL CONTENIDO DEL PRESENTE CONVENIC Y ENTERADAS LAS PARTES DE SU CONTENIGO
Y ALCANCE LEGAL LO SUSCRIBEN POR CUADRIPLICADC EN LA CIUDAD DE MEXICO A LOS DIECIOCHO
DIAS DEL MES DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL DIECINUEVE.

/\ FIRMAS :

POR|“LA CROMISION”

.\:COMISIONADO PARA LA RECONST RUCCION

DE LA CIUDAD DE MEXICO COMISIONADO RRESIDENTE DEL

INSTITUTO DE LA T\RANSPARENCIA
ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA,
PROTECCION DE DATOS PERSQNALES

Y RENDICION DE CUENTAS:,
DE LA CIUDAD DE MEXICO

LA PRESENTE FOJA CORRESPONDE AL CONVENIO MARCQ DE COLABORACION QUE CELEBRAN EL INSTITUTO DE TRANSPARENCIA,
ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA, PROTECCION DE DATOS PERSONALES Y RENDICION DE CUENTAS DE LA CIUDAD DE MEXICO
Y LA COMISION PARA LA RECONSTRUCCION DE LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIA DIECIOCHO DE SEPTIEMBRE DE DOS MIL DIECINUEVE.
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“2020, afio de Leona Vicario, Benemerita Madre de la Patria

Ciudad de México, 21 de enero de 202

OFICIO No. JGCDMX/CRCM{B015/2020

Con la finalidad de dar cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 42Bis, fracciones Vi, X!
f XXVl del Reglamento interior del Poder ejecutivo y de ta Administracién Piblica de la
Ciudad de México, me permite atentamente comunicarle que a partir del 4 de febrero de
2020, fungira como la persona Responsable de la Unidad de Transparencia de la Comisidn
para la Reconstruccion de la Ciudad de México.

Por lo anterior, se solicita atentamente coordine las tareas correspondientes a efecto g e se
cumplan las obligaciones en materia de transparencia, acceso a la informacién publica,
rendicidn de cuentasy proteccién de datos peraonateswn forme a la normatividad aplicable.

Sin gtro particular, agradezco la atencién que se sirva brindar al presente.




C
CUENTAS DE LA CIUDAD DE MEXICO

Por medio del presente, le extiendo un saludo y aprovecho para dar a conoceren fni dalitiad”
de titular de sujeto obligado de la Comisidn para la Reconstruccién de la Ciudad de México,
de conformidad con lo dispuesto por el articulo 92 de la Ley de Transparencia, Accesc a la
informacién Piblica y Rendicidon de Cuentas de la Ciudad de México, que a partir del 4 de
ebrero de 2020, la persona que fungird como Responsable de la Unidad de Tz*asrgswre;zcém

de la Unidad Depar‘tameﬂtal, la cua{ puede ser localizada mediante eE nijmero teiefénico
] y/o a través del correo electrdnico asignade
_“ efecto de dar cabal cumplimiento con la

normatividad en la materia.

Sin o!w particular, agradezco la atencidon que se sirva brindar al presente.

RATCIFM AT TIADR | A T3
MISIONADO PARA LA RECONSTRUCCION




